Marek Sekyra

Karkonosz w literaturze czeskiej

Jezeli chodzi o cechy Karkonosza, to istnieja jego nastgpujace wyobrazenia:

1. Twor zblizony do czlowieka, umie w prawdzie czarowaé, pomaga potrzebujacym, ale
mozna go oszukaé

Rybrcol (inna nazwa Karkonosza — przyp. thum.) w powszechnie znanej ksiazeczce wydanej
przez Vaclava Matéja Krameriusa ,,Rybrcol na Krkonoskych hordch nebo Zakleny a
vysvobozeny princ” (Rybrcol w Karkonoszach lub Zaklety i oswobodzony ksiqze) (1794),
ktorej autorstwo do dzisiaj nie jest pewne, jest pierwszym czeskim dzietem beletrystycznym z
postacig Karkonosza i wynikajacymi z tej postaci opowiadaniami. Rubical jest zaczarowanym
ksieciem Holdekronem, duzym jako dziecko i1 ztotymi pidrami na gltowie.

Slady dziela Krameriusa znajdziemy takze w zbiorze opowiadan Kvétomluva (1833) Karla
Slavomila (Slavoja) Amerlinga, poniewaz pierwsze opowiadanie zbioru zajmuje si¢
przesadem o roslinie 0 nazwie rojnik, ktora zostaje ofiarowana na wierzchotku gory Kolesec
(Vysokeé Kolo) [pol. Wielki Szyszak] dobremu bozkowi Ztotogtowemu, ktory ukazuje sie
ludziom pod postaciq piecioletniego pacholqtka, zlote piora zdobiq go zamiast wlosow, biaty

kaftanik kryje jego waqtlte ciato.

Repocet [Rzepior], ktory zostat przedstawiony spoteczenstwu przez Ladislava
Celakovskiego w 1824 roku, kiedy w jego czasopismie Cechoslav ukazata sie jego satyra
Literatura karkonoska, w ktorej autor swoja krytyke skierowat przeciwko mecenasom
literatury. Rzepidr wystegpuje tu jako mecenas, ktory w swoich gorach zatozyt jakas akademig,
gdzie zyja 1 tworza jego poeci, wzajemnie sobie schlebiajac 1 w ogole nie dbajac o to, co

dzieje sig¢ na Swiecie.

Pierwszego opisu postaci Riibezahla dokonal Antonin Jan Jungmann w swoim artykule w
miejscowosci Preslov w czasopismie Krok (1827), ktory inspirowat rowniez jego brata Josefa
Jungmann (1773-1847) do wyjas$nienia imienia Rybecal [Rubical] w swoim Czesko-
niemieckim stowniku (czgs¢ 111, 1837 r.). Jungman jednakze nie przejal neologizmu Rzepior,
uzyl sczeszczonej postaci, powstatej z niemieckiego Riibezahl [Liczyrzepa]. Jest jednak

interesujace, ze przy swojej starannosci nie podat nazwy Karkonosz, ktora juz wtedy z



pewnoscia istniala na $wiecie. Wyjasnienie Jungmanna z pewnoscia byto pod wptywem

rowniez publikacji Krameriusa.

2. Karkonosz w ludowych podaniach jest juz wyrazniejszy, nie ma cech ludzkich,

pojawia si¢ wsrod ludzi, ale do nich nie nalezy.

Dzieto Metelki O Librcolovi [O Librcolu] (napisane prawdopodobnie w 1844 r.,
wydrukowane dopiero w 1977 1 1982 r.) opracowuje motyw Karkonosza-Librcola, ktory
pozycza pieniadze potrzebujacym ludziom, ktory w réznych odmianach pojawia si¢ juz u
Johanna Paula Praetoria (Daemonologia, 1662—-1672) i Musia, ale historia Metelki
najprawdopodobniej wynika z ustnego przekazu, bo pojawia si¢ tu element, ktory jest
nieznany we wszystkich pozostatych wariantach, a mianowicie motyw czarnej kury,
przynoszonej w darze Karkonoszowi (jak wspomina réwniez Krolmus), a po roku znowu,
jako lichwe, jezeli obdarowany nie moze zwréci¢ pozyczki (wedtug Praetoria oraz Muséda
Karkonosz pozycza pieniadze bez lichwy). Notatki Vénceslava Metelky postuzyty potem
Karolowi Raisowi jako podstawa do napisania powiesci Zapadli viastenci [Zapomniani
patrioci]. Metelke, jako pisarza odkryt folklorysta i autor bajek karkonoskich Jaromir Jech,
ktory w jego schedzie odnalazt zeszyt z notatkami zawierajacy zbior opowiadan Metelki i

wydal o nim ksiazke Ze Zivota zapadlého vlastence [Z zycia zapomnianego patrioty].

3. Karkonosz jest zbiorem ludowego wyobrazenia, stracil ludzkie ograniczenia i stal si¢

naturalnym bogiem.

Autorem imienia Karkonosz byt z najwigkszym prawdopodobienstwem Vaclav Kliment
Klicpera (1792-1859), ktory uzyt go w balladzie Krkono$ska kle¢ [Karkonoska kosowka]
(ukazata si¢ w Cechoslavi w 1824 roku, potem w utworze Deklamovanky [Wierszyki],
ktorym prawdopodobnie zareagowat na Rzepiora Celakovskiego. Sam Klicpera dotaczyt w
uwadze do swoich wierszy wyjasnienie na temat Karkonosza, jednakze jego autorstwo
imienia Karkonosz byto poddane rowniez pod watpliwos¢. Klicpera pisze o Karkonoszu jako
o Alcydzie (Heraklesie) Czechow, opuszcza wigc catkowicie przyjeta z literatury ludowe;j
posta¢ ztotowlosego pacholecia. Klicpera jeszcze kilkakrotnie powraca do swojego
neologizmu. Najpierw w sztuce teatralnej Zensky boj [Kobiecy boj] (1827), umiejscowionej
w Karkonoszach XII wieku. Motywem jest walka pomigdzy mezczyznami i kobietami w

jednej z karkonoskich wsi. Ponownie Krakonosz jest ucharakteryzowany jako



Obronca prawdy, o ktorym gorale mowia z szacunkiem i bojaznia, wielki duch, silny duch,
nogi ma ubrane na biato, na sobie dtugi niebiesko-bialy plaszcz, na glowie bialy kapelusz ...
Przychodzi w towarzystwie bozkow, wrdzek i skrzatow, prowadza go glosy lasu, wody i
burzy.

W 1874 roku premiere miata dramatyczna bajka Ceskd Melusina [Czeska Meluzyna], w
ktoérej opowiada historie¢ wnuczki Krakonosza Vinieny, w ktérej zakochat si¢ adoptowany syn
szlachcica Truta (ta posta¢ pojawila si¢ po raz pierwszy w Rekopisie zielonogorskim). Ten
nie speini obietnicy, a kiedy zobaczy ja w postaci ryby, zjawi si¢ Krakonosz 1 ja ukarze. I tutaj
takze Krakonosz wystepuje jako duch cudotworca i 7 cudowngq sitq, demon, pan gor w

znaczeniu bostwa, sam zywiol, przedstawiciel pradawnego prawa przyrody.

W tych czasach Krakonosz pojawit si¢ w literaturze pigknej jeszcze raz. Pisany byt jako
krakonos [krakonosz] z matej litery K i przedtuzonym w wymowie d, a mianowicie w juz
wspomnianym wierszu Macha pt. Piedlka [Przadka], gdzie wspomniana przadka z gor
karkonoskich na prézno czeka na powr6t Milvoja, ktéry zginat w walce przeciwko Turkom.
W jej smutku bierze ja pod ochrong wielki krakonosz, znowu wszechmocny demon, ktory
prawdopodobnie straszy swoim wygladem, potrafi jednak okaza¢ wspotczucie na ludzkie
cierpienia i potem wykorzystuje swoje mozliwosci, zeby udzieli¢ pomocy. Zeby zlagodzi¢ jej

zal, zamieni ja w niebieski kwiatek, chyba goryczke.

Josef Mirovit Kral (1789-1841), od roku 1832 proboszcz w Horni Branné, napisat wiersz
Krkonosské hory [Gory karkonoskie] (1827).

Sebestian Hnévkovsky (1770-1847) w utworze Doktor Faust (1844) nazywa Karkonosza
Krkonoh [Krakonog], a jego terytorium Krakovsko.

W bajce Josefa Tyla Tvrdohlava Zena [Uparta kobieta] wystepuja: Zlatohlav [Ztotogltowy],
czasem nazywany Rubical, ksiqze duchow karkonoskich, Krakonosz jest przedstawiany tez

jako Librcoun, czy ksiqze Karkonoszy.

Vaclav Krolmus jest autorem dzieta Staroceské povésti, zpévy, hry, obyceje, slavnosti a
ndpévy s ohledem na bdjeslovi ¢eskoslovanské [Staroczeskie legendy, Spiewy, gry, obyczaje,
$wigta i przys$piewki z uwzglednieniem mitologii czechostowackiej] (trzy tomy 1845-1851).

Traktuje dzieto Krameriusa do$¢ osobliwie. Karkonosze sa wedlug niego najwazniejszym



miejscem zdobywania wiedzy na wzor Olimpu, gdzie poganscy Stowianie przychodza ztozy¢
w ofierze czarne koguty (Krolmus pisze, ze wzial udziat w kilku wyprawach do Karkonoszy,
gdzie koguty byty sktadane w ofierze, jak rowniez przebieg takich wypraw szczegotowo
opisuje, tacznie ze zwyczajem obmywania po powrocie do domu bydta woda ze zrodet Laby i
Izery, skrapiania ta woda chlewow oraz odymiania ich zapalonymi karkonoskimi ziotami).
Krakonosz byt tu wyslany przez swoja matke, rodzona Stowiankg, zeby nauczyt si¢ czarowaé
ileczy¢, a potem w gorach tropit prawdziwe dziewice (idea Karkonoszy, jako stowianskiego
Olimpu pojawita si¢ juz u Karola Augusta Musda W Volksmdrchen der Deutschen.
Legenden von Riibezahl, 1782). Krolmus byt rowniez kolejnym, ktory podat imi¢
Krakonosza — Hrubykal. Jego etymologia wynika z imienia Riibezahl, poniewaz niektorzy
badacze podaja, ze forma pierwotna tego imienia byta Riebenzagel, przy czym druga czgsé¢
imienia — Zagel — oznacza ogon. Riebe miato wynika¢ ze starogornoniemieckiego hriob, co

Znaczeniowo odpowiada stowu grubianski.

Od drugiej potowy XIX wieku w tekstach drukowanych, z wyjatkiem np. powiesci Babicka
[Babcia] Bozeny Némcovej, gdzie wystepuje tez Rybrcoul [Rubical] pojawia sig tylko
Krakonosz. W ustnym przekazie jednak jeszcze byt zywy przez kilka dziesigcioleci, moze nie

wprost, ale wariant imienia niemieckiego.

Literatura dziecig¢ca

W ostatnich dziesigcioleciach XIX wieku zaczely powstawac ksiazki z jednoznaczna
orientacja na czytelnika dziecigcego. Najpopularniejszym zbiorem byt Mandel Selmovstvi a
kouskii KrakonoSovych [Mendel (15) szelmostw i sztuczek Karkonoszowych] Vaclava
Reznitka. Czeski Karkonosz zaczat wstepowaé do czarodziejskich bajek, gdzie zastapit
pierwotna demoniczna postac i z czasem stwarzat dla niej nowa przestrzen. W
przeciwienstwie do literatury niemieckiej Krakonosz staje si¢ postacia dobra, majestatyczna,
godna zaufania 1 wielebna. Rodzi si¢ wyobrazenie wysokiego starca z dlugimi biatymi

wasami...

Wiek XX przynosi najobszerniejszy zbior Ludmily Grossmannovej-Brodskiej Krakonos
[Krakonosz]. Najbardziej charakterystycznymi autorami byli Josef Stefan Kubin, Amalie
Kutinova (Krkonos$ské pohadky [Bajki karkonoskie]),Marie Kubatova (Pohddky o
KrakonoSovi [Bajki o Krakonoszu), Jak Krakonos s Trautenberkem vedli valku [Jak

Krakonosz z Trautenbergiem prowadzili wojne]), Jaroslava Reitmannova (Sibal Krakono§



Krakonosz dowcipnis]), Josef Spilka (Nd$ Krakonos [Nasz Krakonosz]), Jaromir Jech (Z
KrakonoSovy mo$ny [Z Krakonoszowej sakwy]) i BoZena Simkova (KrkonoSskd pohddka
[Bajka karkonoska], na podstawie ktorych powstata popularna Dobranocka i nawet w
ankiecie z 2013 r. byl najlepsza Dobranocka. Z filmow wymienimy cho¢by Krakonos a
Iyinici [Krakonosz i narciarze] Véry Plivovej-Simkovej, chociaz postaé uwazana za

dziecigcego bohatera w rzeczywistos$ci jest sympatycznym przemytnikiem.

Krakonosz wystepuje w wigkszosci jako sedzia i wykonawca kary, pomocnik gtownego
bohatera 1 po trzecie w postaci poganskiego boga, ucielesniajacego sity przyrody i prawa. W
przeciwienstwie do pierwotnej demonicznosci, nabiera jednak roéwniez wtasciwos$ci ludzkich

(stabos¢, bezradno$¢, niepraktyczno$é, zmiennos$¢ nastrojow, nawet si¢ zakochuje).

Na granicy czeskiego i niemieckiego obrazu stoi Karkonosz Ottfrieda Preusslera (Moje
kniZka o KrakonoSovi [Moja ksiazeczka o Krakonoszu]), wyobrazenia 0 nim sa roznorodne.
Niemiecki Krakonosz jest istota demoniczna, ktora zyje na granicy $wiata przyrody i ludzi...
jest niestaly, nieprzewidywalny i podlega nastrojom. Dobry Krakonosz, jak go znamy w
czeskich opowiadaniach, tu jednak dominuje obraz z powiesci Krabat przettumaczonej przez
Radowana Charvata, jako Uczen czarodzieja, ktora stata si¢ najpopularniejsza ksiazka pisarza
rodem z Liberca (1923-2013). Ksiazka stata si¢ w 1977 r. inspiracja dla Karla Zemana do

filmu o tym samym tytule.
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